
Avertissement de sécurité Typologie : Switch réseau Voici un avertissement de sécurité multilingue pour un
switch réseau, conforme au RSGP et respectant les consignes demandées.

**AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ IMPORTANT – SWITCH RÉSEAU**

**FRANÇAIS**

**Consignes de Sécurité Importantes**

* **Environnement:** Utilisez ce switch réseau uniquement dans un environnement intérieur sec. Ne
l'exposez pas à l'humidité, à la pluie, ou à des températures extrêmes. * **Ventilation:** Assurez une
ventilation adéquate autour du switch. Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation. * **Alimentation:**
Utilisez uniquement l'adaptateur d'alimentation fourni avec l'appareil. Une tension incorrecte peut
endommager l'appareil et présenter un risque d'incendie. * **Intervention:** N'essayez pas de réparer
vous-même le switch. Contactez un technicien qualifié pour toute réparation. * **Sécurité des Enfants:**
Gardez l'appareil et ses accessoires hors de portée des jeunes enfants. * **Mise à la Terre:** Assurez-vous
que la prise de courant est correctement mise à la terre. * **Déconnexion:** Débranchez l'appareil de
l'alimentation électrique avant de le nettoyer ou de le déplacer. Utilisez un chiffon sec pour le nettoyage.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**ENGLISH**

**Important Safety Instructions**

* **Environment:** Use this network switch only in a dry indoor environment. Do not expose it to moisture,
rain, or extreme temperatures. * **Ventilation:** Ensure adequate ventilation around the switch. Do not block
ventilation openings. * **Power Supply:** Use only the power adapter supplied with the device. Incorrect
voltage can damage the device and pose a fire hazard. * **Repair:** Do not attempt to repair the switch
yourself. Contact a qualified technician for any repairs. * **Child Safety:** Keep the device and its
accessories out of reach of young children. * **Grounding:** Ensure the power outlet is properly grounded. *
**Disconnect:** Disconnect the device from the power supply before cleaning or moving it. Use a dry cloth for
cleaning.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**ESPAÑOL**

**Instrucciones de Seguridad Importantes**

* **Entorno:** Utilice este switch de red solo en un entorno interior seco. No lo exponga a la humedad, la
lluvia ni a temperaturas extremas. * **Ventilación:** Asegure una ventilación adecuada alrededor del switch.
No bloquee las aberturas de ventilación. * **Fuente de Alimentación:** Utilice únicamente el adaptador de
corriente suministrado con el dispositivo. Un voltaje incorrecto puede dañar el dispositivo y representar un
riesgo de incendio. * **Reparación:** No intente reparar el switch usted mismo. Contacte a un técnico
cualificado para cualquier reparación. * **Seguridad Infantil:** Mantenga el dispositivo y sus accesorios fuera
del alcance de los niños pequeños. * **Conexión a Tierra:** Asegúrese de que la toma de corriente esté
correctamente conectada a tierra. * **Desconexión:** Desconecte el dispositivo de la fuente de alimentación
antes de limpiarlo o moverlo. Utilice un paño seco para la limpieza.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a las regulaciones europeas de seguridad de
productos y de acuerdo con el RGPD.

**PORTUGUÊS**

**Instruções de Segurança Importantes**

* **Ambiente:** Utilize este switch de rede apenas em um ambiente interno seco. Não o exponha à



umidade, chuva ou temperaturas extremas. * **Ventilação:** Garanta uma ventilação adequada ao redor do
switch. Não bloqueie as aberturas de ventilação. * **Fonte de Alimentação:** Utilize apenas o adaptador de
energia fornecido com o dispositivo. Uma voltagem incorreta pode danificar o dispositivo e representar um
risco de incêndio. * **Reparação:** Não tente reparar o switch você mesmo. Contacte um técnico qualificado
para qualquer reparação. * **Segurança Infantil:** Mantenha o dispositivo e seus acessórios fora do alcance
de crianças pequenas. * **Aterramento:** Certifique-se de que a tomada esteja corretamente aterrada. *
**Desconexão:** Desconecte o dispositivo da fonte de alimentação antes de limpar ou movê-lo. Utilize um
pano seco para a limpeza.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e de acordo com o RGPD.

**DEUTSCH**

**Wichtige Sicherheitshinweise**

* **Umgebung:** Verwenden Sie diesen Netzwerk-Switch nur in einer trockenen Innenumgebung. Setzen
Sie ihn keiner Feuchtigkeit, Regen oder extremen Temperaturen aus. * **Belüftung:** Sorgen Sie für
ausreichende Belüftung um den Switch herum. Blockieren Sie keine Belüftungsöffnungen. *
**Stromversorgung:** Verwenden Sie nur das mit dem Gerät gelieferte Netzteil. Eine falsche Spannung kann
das Gerät beschädigen und eine Brandgefahr darstellen. * **Reparatur:** Versuchen Sie nicht, den Switch
selbst zu reparieren. Wenden Sie sich für Reparaturen an einen qualifizierten Techniker. *
**Kindersicherheit:** Bewahren Sie das Gerät und sein Zubehör außerhalb der Reichweite von kleinen
Kindern auf. * **Erdung:** Stellen Sie sicher, dass die Steckdose ordnungsgemäß geerdet ist. *
**Trennung:** Trennen Sie das Gerät vom Stromnetz, bevor Sie es reinigen oder bewegen. Verwenden Sie
zur Reinigung ein trockenes Tuch.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**ITALIANO**

**Istruzioni di Sicurezza Importanti**

* **Ambiente:** Utilizzare questo switch di rete solo in un ambiente interno asciutto. Non esporlo all'umidità,
alla pioggia o a temperature estreme. * **Ventilazione:** Assicurare un'adeguata ventilazione attorno allo
switch. Non bloccare le aperture di ventilazione. * **Alimentazione:** Utilizzare solo l'adattatore di
alimentazione fornito con il dispositivo. Una tensione errata può danneggiare il dispositivo e rappresentare
un rischio di incendio. * **Riparazione:** Non tentare di riparare lo switch da soli. Contattare un tecnico
qualificato per qualsiasi riparazione. * **Sicurezza dei Bambini:** Tenere il dispositivo e i suoi accessori fuori
dalla portata dei bambini piccoli. * **Messa a Terra:** Assicurarsi che la presa di corrente sia correttamente
messa a terra. * **Scollegamento:** Scollegare il dispositivo dall'alimentazione prima di pulirlo o spostarlo.
Utilizzare un panno asciutto per la pulizia.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**NEDERLANDS**

**Belangrijke Veiligheidsinstructies**

* **Omgeving:** Gebruik deze netwerkswitch alleen in een droge binnenomgeving. Stel hem niet bloot aan
vocht, regen of extreme temperaturen. * **Ventilatie:** Zorg voor voldoende ventilatie rond de switch.
Blokkeer geen ventilatieopeningen. * **Stroomvoorziening:** Gebruik alleen de bij het apparaat geleverde
voedingsadapter. Een verkeerde spanning kan het apparaat beschadigen en brandgevaar veroorzaken. *
**Reparatie:** Probeer de switch niet zelf te repareren. Neem contact op met een gekwalificeerde technicus
voor reparaties. * **Veiligheid van Kinderen:** Houd het apparaat en de accessoires buiten het bereik van
jonge kinderen. * **Aarding:** Zorg ervoor dat het stopcontact correct is geaard. * **Loskoppelen:** Koppel
het apparaat los van de stroomvoorziening voordat u het schoonmaakt of verplaatst. Gebruik een droge
doek voor het reinigen.



Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.


